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V. Jana Bechyfiky spisy kesansko -mrawného obsahu,

dvva djly.

Od

Jos. Jung-manna.

(teno dne 18 února 1841,)

A.. Prwnj djl gest Rukcpis z*druhé puk XVI stcletj u p.rytje z Neuberka, na papje

w 12, list 225, obsahuge 10 pogednánj nebo poslánj rozliným osobám.

O spisowateli nemáme giných zpráw, než které ze spisûw gebo wybrati možno. Byl

kaplan u s\v. Apolináe w Praze, kdež i otec gebo, kreyowského emesla, pebý wal, gemuž

gedno pogednánj pipsáno. W prwnjm poslánj bratru Ondegowi nazýwá téhož Ondege

námstkem swé pauste na Jaworném. Gmenuge též knze Jakuba, ,í>íaerackého faráe,

otcem w Pánu milým, a w pogednánj druhém gemu poslaném podpisuge se: Discipulus

vester. Zdá se tedy, že djwe než se sw. Apolinái dostal, w tch dwau mjstech kapla-

nem bvl. W tetjm pogednánj omlauwá swau mladost tjm, že i dti nkdy prawdu eknau.

Psal pak tu knjžku, gakož w 1 pogednánj zegmo, po ohni malostranském za asu, když

w Praze nebylo krále sjdlem, tedy mezi 1541—1577 za Ferdinanda I nebo Maximiliana; nebo

Rudolf \v Praze sjdlil. Ze spisu geho také wyswjtá, že byl knz pod obogj, nepjtel gednusek,

pikhartû a žid. Ml welikau sklonnost mysticismu, a protož Ijbil se sob w podoben-

stwjch, i se zwláštnj zpsobilostj a nkdy s neoekáwaným wtipem wyswètlowal prawdv

kesanské a mrawnj obrazem wcj hmotných, nkdy arci ne bez prohešenj se proti prawé

chuti a krasocitu. Mezi desjti pogednánjmi sedm gest na podobenstwj založených, troge,

t. rozmlauwánj chudoby s bohatstwjm, o pokogi cjrkewnjm, a o ktu zwon gest bez allé-

gorie a ne bez metafor mnohých. Giž co se týe obsahu, w prwnjm pogednánj pjse

o zpráw duchownjho žiwota w obraze Kcrbeljku. »Rozpomenuw se (prawj bratru Onde-
gowi) na dw kdayšjs twé prosby nayprvv za nauenie dielo korbeljkw tlesné žiwnosti

potebných, podruhé za nauenie zpráwy duchownjho nábožného žiwota wnému spasenj

žiwnosti potebného : z kterýchžto tak dwau smjšeriých proseb duchownj s hmotnau, domy-

slil sem se, že chceš tlesným hmotného korbeljka pjkladem nauen v ti zpráw žiwota

duchownjho.«

Na ukázku, kterak on s lálkau wywolcnau zacházj, stg toto z listu 16 atd. Dno
pak (t. korbele), genž zdržuge nápog od wyteenj, wýborné, isté zdrželiwosti w sob se

dowtjpiti nehágj, gakoby eklo, že zdrželiwost celá od poškwrny tla gest milostj božjch

zachowánj, a zase gegj zkaženj gest milosti Božj na ktu slité potracenj a rozlitj; neb gest

ona to gedno w Ecclesiastiku pimjnné, w nmž ktož zhešj , mnoho dobrého potratj.

Abb. v. *. 90
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Panenská pak istota gest z cela dnu wsazenému podobna bezpengšjmu, wdowská mdlegšj

ze dvvau wsazena dešték, naymdlegšj pak manželská gest z nkolika zsazowanému dnu

deštk podobna; kterážto také nerozeschne-li se eizoložslwern aneb neádem, milost božj

pi oddáwánj w se wlitau obdržj ; ktož pak neistj a nezdrželiwj gsauce, magj maudrost,

wcymluwnost aneb které dary milosti božj, ti gsau gen toliko gaejs bezednj, brdlatj trich-

léowé, gesto w sob nic skutkw nezaehowagj, než gen w giné cele aneb skrz wevmluw-

nost wyléwagj, a ti milosti bobem sob spasenj dané potracugj.

Trpliwost také držadlu pirownaw, mjnjm gakobych ekl, že trpèliwost gest býti

powahy držadla, to gest, ugmi nás ruka božj neb lidská, a se nikdy nechybj držadla trp-

liwosti, bu pak žeby za ucho, za srdce, za hrdlo, za woi, za zubv, by pak i za wrch

ugal nás, t. by nám sáhl naùkoli chce, abychom wždy a wše trpli. To bude s aušima neb

držadlem korbeljkem býti, aby gen giné ctnosti nebyly w nás zpiplánv zhannjm pro ne-

trpliwosti nedostatek, gako bezauchý korbeljk, nemáli ucha, wšechen upiplán býwá oškliw.

Slušj pak tu trpliwost takovvau mietí ke wšer a we wšem i w darûw božjch z nás wv-

drcánj neb i vv wyprošowánj, proto že korbeljk za ucho ne gen ten sám jž gest, ugjmá

a z nho pj, ale ktožkoli na poctu pipuštn býwá, malému ani welikému, chudému ani

nepoctiwému, za ucho i leckdes se užjti neopjrá, stiskni, gez neb hlad bjlau neb zamazanau

rukau, wše trpj, atd.

W druhém pogednánj ku knzi Jakubowi Nacerackému o hfjšjch smrtedlnVch a bo-

žjch pikázanjch pjše pod obrazem dwau seyr gemu od téhož faráe poslaných, gednoho

sceliwého, druhého zkazilého. Pojná takto: Poctiwému knzi Jakubowi Naerackému

farái, otci mému w pánu milému, spasitedlné pozdrawenj wzkazuge, kteréhožto wás žádati

a žjzniti sem žádal, shledal po wzkazowánj, genž ste mi wzkazowali, welegjc, abych wám
nco napsal na hiechy smrtedlné a na božj pikázanj, w gichžto osljhánj a warowánj ne-

toliko zdrawj ale i spasenj záležj. A abych to mohl co ste rozkázali uiniti, poslaliste mi

také thema t. g. základ aneb exemplá dwa seyry, geden sceliwý a druhý zkazilý, kteréžto

sayrv se wzkazowánjm o psanj na pikázanj božj a na hjchy když sem srownal, porozuml

sem, že ste mi ty savry poslali, abych ge nauil wám mluwili. Gesto ge to nepodobngi,

nežli oslici Balamowu nauèiti mluwiti. A pes to ponwadž gest psáno, že budau dti mleeti,

kamenj budau wolati, protož gá po gsa diet, neumgjc toho což chcete mluwiti, pomljm,

ale poslechnu, co tito dwa sýrowé ke cti a chwále božj naucenj našemu wolagj w kni-

hách Jobowých kauc: Rozpome se Pane, že gako mléko wydogil gsi mne a gako sayr

gsi m sýil atd.

W tetjm pogednánj panu Pešjkowi na Komárow, mluwj o pokogi cjrkwe w Ce-

chách, kterýž prý ne w tom záležj, aby gedna hlawa cjrkwe byla wšecko knžstwo po-

kogi nutjcj, nébrž w drženj kompaktát a wbec w mrawné dobrot stran. Poéjná tmito

slowv: Urozenému pánu Pešjkowi na Komárow knz a kaplan wáš, widnj neomylného

pokoge wzkazugi. O nmž sem onehdv žádosliw wás mluwiti celedn wyslyšal, kterak t.

pokoge potebn žádáme wšickni smrtelnj na zemi od naywyššjho až do neynižšjch, které-

mužto pokogi i cestu ste zdánj swého powdli, t. totiž že nedosahnem žádostiwého pokoge
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w králowstwj eském, le gedna hlawa bude arcibiskup, kterýžby knžjm gazyky skrátil, a

gich od swtských hágil kiwdy a mstil. Gá pak a sem tlem s wámi poslauebage wás

sedl, ale wšak sem po té cest wašj myslj swau, nad niž nic ryngšjho nenj, protulowal

se, i stawil sem se, i ocetl u omylného pokoge, gegž tento swt dáwá: i porozuml sem,

že ani co gest pokog neomylný, ani která cesta nmu, znáte, ale že sem gadrné ei
wasj chtiwgi byl poslúcbati než mluwiti

;
protož sem se zaekl wám krátkým psanjm wy-

ptánj wašemu na mne o tom pokogi odpowd dáti, a wy ste se zatkli neobleniti toho

sami pejsti neb giného taucjho peslyšeti, w tom sob dobrau wli pozstawiwše, bude-

teli chtjti neb nechtjti na wyslyšeném se upokogiti aneb pestátí pro nedozralost wku
mého, gegž gste spatiwse dtinským zapáchati bez poroka nakli, na nichž ortelw nepe-

stáwagj než toliko na sediwých hlavvách. A protož gá pokudž sem maliký, mysljm gako má-

liký, inliiwjm, pjsi gako maliký, t. dtinským pjkladem wám, wda že nevyjte toho hustého

pjslowj : že gako staj neyspjš maudrost, tak dti nayspjš prawdu powdj. INebo sauc sami

nehnwnj, by se ginj z prawdy hnwali, newdj. Potom ukazuge, že pokog w cjrkwi ne na

moci arcibiskupow, ale na zlepšenj mraw wbec záležj, ku kterémuž pokogi bh že wede

lidi, práw gako matka djt, kolébánjm, kogenjm, t. g. zmjtánjm rozliným a opt milostj,

zlým i dobrým , že tedy nebude pokoge prawého, le že budem wsickni gako malicj, t. ne-

winnj, nehjšnj. Užil tomu zlé etymologie slowaCompactata, genž prý od ^ajrpocházj, a ukoge-

nj, pikogenj znamená. Ostatn ostrau satyrau a ironij popisuge stawy duchownj i swtské.

We twrtém poslánj domlauwá panj Rehowé statenici, aby pistaupila ke stran

pod obogj, wzaw pjinu weei, ku kteréž geg s otcem geho byla pozwala, a pod gegj

obrazem mluwj o weei Pán w tento smysl: »Urozené panj Dorot, panj Rehowé, knz
Jan kaplan twg pozdrawenj wzkazugi s nemensjm dkowánjm z weee twrtenj, njž

si na odchodném pistrogené, nastrogené mne bez zaslauženj i s otcem mým pozwala,

na polštái posadila, stl obestela skwostnými krmmi rozlinými, ozdobila chlebem t.

bjlým i režným, polewkau s droby tcplau, husj tunau, slepicemi kehkými, gablky s

smaženými, masem gedlým, homolkami chutnými, owocem rozliným, nápogem dwogitým

štde ozdobila, sama si krágela a na lalj kladla tudjž i otci mému. Kterakž tedy gá se

mám z toho wydkowati. Nébrž nedostatené mi se zdá dékowánj pirownané té srdené

pjwtiwosti. Protož ostatek náhrad a odpla pán bh wšemohaucj za nás, Syn za syna,

Otec za otce, dadauc oba ducha swatého swého od obogjho gednostegn pocházcgjcjho,

genž gest ekl: Kdo ctj syna, ctj i otce, a poctj geho zase otec mg, kterýž w nebesjch

gest. Ten t ra poctiti pozwanau duchem swatým za stolem weee swé twrtenj, kterauž

gest na památku swého odsthowánj ne z Prahy na Podbrady, ale z swta bjdného do

nebeské radosti ráil skwostn pistrogiti na stole stálosti trwalé do skonánj swla newrtké

ubrusem sláwy poestnostj protkaným wobestcném w oplatce poswatném a w wjn s wodau

smjšeném, magjcjm wsob welikau chu rozkošnau skrz twé swrchu pimjnnj krm chleba

nápog ochutnáwagjcj znamenanau.«

Tu giž pojná pogednánj, w kterém pimlauwá panj Rehowé, pod gednau zpsobau
piejmati zwyklé, aby pod obogj spsobau weei Pán pigjmala i se swým synem Sig-

23 *
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mundem a s eledj. Na ukázku dwod geho stg tento : »Gakož, prý, se wjno toj a

šenkuge na zažitj a ochutnánj krmj sndených, ano by bez toho w sndek a \v nemoc roz-

linau gjdlo se obrátilo, tak pigjmánj pod gednau zpsobau bez druhé negde lidem

duhu ani chuti s swrchu prawených nabytj. Neb jm wjc pigjmagj na každý rok,

tjm wjc hltagj chudinu swú, gako gestábi a krahugci, genž nepigj, a protož wjc langj
krwe giného ptactwa, holaubat a kepelic: tak li, kdož se zdrahagj pjti krew pána Krista,

wymlúwagjc se pirozenjm t. že sau tak gich rodii byli, nezdráhagj se pjti krwe lidské,

páni i mniši a knži, genž se na wysokých školách a we zdech hnjzdj hradských a klá-

šternjch atd.«

Že lidé znamenitgšj oné doby uili swé dti nmin, swjtá z následugjcjho mjsta

geho eci: »Aniž, prý, se sty swému Sigmundowi waysluhy z téhož stolu podali, a e-

ládce swé, gako ondv s swého stolu, neb gest napsáno, že drahý pán, bratj, seýtrv i dti

chce aby spolen wesms bvli auastni tla a krwe geho drahé, podlé proroctwj w epi-

štole Židm opáeného. Po tom pokrmu a nápogi z dtinstwj wyroste w wný žiwot

a spjš wyspge, nežby geg suchoparnau, tepilau, wyschlau, uzenau swrku podobnau

krmila nminau, na njž gest sytosti gako na kobvlce suché sndku a ne wjc. Tau budešli

ho krmiti, ztepile zakrše a zame w suchosti tpaslkowé ; neb wjš že N— ci na masitých

toliko barewných obrazjch se pasau, a na lakomstwj, a weyš tžce bohu wyrostagj a

s nesnázj ; ale weee pán roztucnuge« atd. A dolegi: »Tak i ty, gestliže chceš gemu (t.

bohu) pokrmem býti i s swým djttem, musjš se waíiti, péci, peugjc kterakby se gemu

Ijbila, musjš se mastiti láskú a koenití trpliwostj a pokoru, a sladiti ochotnostj modliteb-

nau, musjš se soliti sleychánjm slowa božjho astevm, a djt swé též soliti musjš káznj,

péci péj, sladili pkným powlowným utšenjm a nauenjm, školau a latinau a mrawy a

ne tau nminau gako solj zmaenau, tžkau, saumarowau.«

patero pogednánj zawrhuge ceremonii ktnj zwon gako powrek a porauhánj

gmenu a swátostem božjm. »S takowau, prý-, bezdušnau mrchau na rozhranj aneb do hro-

bu t.do Nmec aneb do klášterw, aby našj opt eské zem, gako moe mrcha, wálkám

nezbauili« atd.

Šesté pogednánj obsahuge podobenstwj stawu manželského ke stawu tkadlcowskému.

Pojná takto: »\Vilemowskému nábožnému bratru Benešowi Dorota Koslkowá a Elška Ko-

waowská pozdrawenj wzkazugem.« Pod tchto osob gmenem kryge se týž spisowatel, ano

na konci stogj: Panna Anna Swatolazarská Netkaná Swato - Apolináiský knz Jan pozdra-

wenj wzkazugem.« Odrazuge Benešowi manželstwj , kteréž ke tkadlcowstwj pipodobuge

široce. Mezi giným prawj : »Gsa tkadlcem a wda že osnowa potebuge sob rowného autku,

kterakž tedy ty z wladyjho gsa rodu, bawlnné pjzi, gjž wladyky pedau, podobného, a

gsa bratr nábožný duchownj, duchownj ušlechtilé pawuin podobný , chceš chené pjze

autku podobnau chatrnau tlesnau newstu pogjti, wda wz podlé pimjnnj sw. Pawla

tak nesmyelné to býti a nepewno ducha tlem tkáti, gako pawlnnau osnowu a pawauinau

nedtkliwau heným (sic) autkem. To gest, že se trhati budete nelrefnau swádau geden

na druhého potýkagjc aneb sob oi wystrkagjc atd.«
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Sedmé pogednánj: Praga mtjstica. »Piro\vnáwá mrawnj stawechw ku Praze. « Gaká,

prý, gest stará i nowá Praha, malá strana, takowá i wjra; gaký hrad, takowá i nadge; kteraký

Wyšehrad/takowáw Pražanech láska
;
guké brány, takowá stjdmost; gacj kostelowé a klášterowé,

takowá opatrnost; kteracj karthuzowé a šibenice a prané, takowá sprawedlnost ; kteraká ze, ta-

kowá sjla t. trpèliwost : gakowýž most, takowá kompaktáta
;
gaká eka, takowáž wálka protiwen-

stwj protiwnjkw proti Praze. A ten potok neb eka tee od poledne t. od jma, o kterémž

napsáno, že dm postavený na skále, wáli sau wtrowé a tekli sau eky a nepadl dm atd. Naši

pedkowé (str. 97) bogjce se toho stonutj (t. w hjšjch) s obau stran udlali most kamenný

pevvných kompaktát, gjmžby sob po nich pjstup sworný a bezpený mli, t. aby se

nehanli, nezloeili, aten most kolik má sklepw, tolik magj kompaktáta artikulw peetmi

gako železy utwrzená. A tak dobe kompaktáta kamenney se most znamenagj. Neb i sy-

nowé Ruben, Gad a Manasse udlali nad Jordánskau ekau pactum s pldesátým pokole-

njm t. oltá kamenný nesmjrné welikosti stánj pamti, ale ne obtowánj : tak protiwnjci

nám kompaktáta udlali ne aby sami podle nich pigjmali drahú obt, než swolenj w nás

toliko. Ze gest pak malá strana a wže gedna shoala (1541), to znamená že protiwnjci

horliwostj proti prawd božj sami se pálj a ne nás; neb wjc sob škodj nežli nám a. t d.

Dw wži mistry Pražské a biskupy snm znamenagj se dwú konci, s gichžto powolenjm

obrána a pomocj sau kompaktát stwrzena, a mla býti obhagowána, ktejžto nad ginými

gako wže zlatomakowiné sú wvskvtnuty a wystaweny; ale gako most woda rušila a opt
ondy oprawowaný zrušiti swým rozwodnnjm chtla, i Prahu zatopiti, tak zloeenstwj**

—

wo vvyléwá se a rozwoduge, wždy chce kompaktáta i wjru zatopiti a zkaziti. Ale že i

Malá strana užila té zátopy t. že i protiwnjkv zloej podlé nás, když Cechy zloej, kauce,

že každý Cech kacj, by pak i pod gednau b\l, gakožto lép wdj gich strana, když do

jma chodj : také se woda po mstských aulicech wede skrze wže a kola tomu pi-

prawená. Dw wži se sboilv, nowomstská, a gedna skrze ohe. To znamená, že sú

mezi námi protiwnjci gako wodáci, ktejžto swau pýchau zlé naše obmeyšlegj, gako skrze

wži putovvánj a mycenj sem i tam, a zwláš papeži. A gako po trubách žaloby gednagj

a klatby zase pinášegj a zloeenstwj podlé obecného pjslowj pray po trubách gednagj. —
Ale my wždy negen eku stawiti, most t. ne zloeenstwj než kompaktáta upewniti nákladn

usilugem astými snmy a sgezdy. Wšak pak w moci prawdy hádky ti, kdož gsau pod ged-

nau, gako malá Strana, w njž gest asi polowici Nmcw, proti obogj celé Praze tak málo

sjly má. Ale wjra pod obogj zpûsobau gako staré s nowým mstem spogena silngšj a

sworná gest. Mezi nimižto bezwodný pjkop tak žádné zloeenstwj nedlj wjry pod obogj

zpsobau, než toliko suchý pjkop a brány slabé rozdjlného a nesmjšeného pigjmánj. —
A gako nowé a staré Msto promjšeno gest kláštery a mnichy pod gednau, lak gest naše

wjra pod obma w Cechách protiwnjky promjšena a zamsknána a na prosto zprznna. Ale

že w starém Mst židowské gest msto w kaut, samotn se zamykagjc, tak u wje našj

Pikhartowé sau pokaulnj samotn se ne bytem ale aumyslem oddlugjc atd.« Na str. 105

dlá zmjnku o žáka slepého proroetwj. »Zdaliž ale, prý, žákowi slepému newjme, genž

o té lásce sworné zpjwá: když Praha vv gednot bude, žiwý lowk gj nedobude. « Hrad
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(st. 107) pak krásný wystawený a wždy pistawcný nadègi znamená, že i Praha tak ge ga-

drné i krásné wysoké nadge, gako hrad pkný, erwený, weselý, strakatý, ezaný, ale bez

krále pustý.«

W osmém pogednánj rodim wlastnjm pipsaném pipodohuge nebeské králow-

stwj rauchu, wzaw odtud pjinu swé ei, že rodii geho kregowstwjm se žiwili. Wv
njmámc toliko následugjcj ádky ohledem na od.v onoho wku ponkud dležité. »Cho-

djme, prý, ginj w dražšjm, ginj w lacingšjm, ginj w šei, ginj w Íku (wlku?), ginj w kau-

maru, ginj w erném, ginj w bjlém, ginj w ervveném, ginj vv brunátu, ginj w zeleném, w kro-

peném, w wišowém, ginj w železném, w stjbrném, zlatém (ib. žlutém), ginj w hebjkor
wém, w modrém, blankytném, oniuo w wlaském, w krykyši, vv papaušku, tito w šilhéi,

w harasu, w tafatu, \v kmentu, tykyt, ginj w lindiši, w liškách, kunách, w popeliejch a

w sobolu, ginj w atlasu, w šarlatu, w aksamitu a neydražšjm zlatohlawu, opt z tch ginj

w kitaltowngšjm, w pjprawngšjm, w šperkowngšjm, w premowangšjm, w farkašngšjm,

w mikšowngšjm, w šachowngšjm, vv stiehowangšjm ( ?), \v faldowngšjm a -ásngšjm,

w šwábském, ginj w ocasatém, ginj w uzšjm, ginj w prostranngšjm, ginj w celém, ginj

w oteweném, zproezovvaném atd.

Dewáté gest rozmlauwánj bchatstwj s chudebau panj Bybcivé pipsané. Mezi giným

prawj chudoba: »Ale co pak weljš mi se wjce modlili geste a wolati za swé propuitnj (t.

bohatstwj ze žaláe), a gá wsudy po iilicech vvolám, kijm pro pánaboha davte a rate po-

moci, úba ale smilugte se gednjm haléem, kragjkem, ba ale penjzem zpomete na mne;

a proto t nemohu z tch etzw, strážj a sklepw srdej wyprositi, bvch se mrskala, zprau-

ila, zimau trápila, hladem mela kiec, proto mi žádný nic nedá, le halé, kragjc, wavce

neb za penjz naywjc wyprosjmli t z mšce gako za geden nehet, to pi tom bu. A že

se králem omlauwáš, wšak král gen ddietwj nedá odkazowati, než prodada rytjsky mž
penjze dáli chudým. [Neb kdyby toho dopustil, udlal by ze mne též bohatstwj a sama by

z sebe chudohu uinila. I zdaliž muž žena mužem proti pirozenj býti a fraymariti ? A

též šet na túž figuru sw. Petra, že gemu Andl neekl, wem s sebú žaltá etzy rytiee

a pod* po mn, ale ekl mu : wsta a obug se w nohawice, opás se a odg rauchem twým

a po po mn, t. že nemáš chudým ddietwj panstwj zapsati, než raucha opasky obuwj

a swrchkv más dáti s sebau chudob. Nebo sob kúc widj kralowská milost, kterak

si ty siedlem se dáwagjcjm chudým zkazilos i sw. Petru i giných apoštolw námstky, tak

že sau se w pány, w cjsae, w knjžata zmnili, genž sau jkali prwé : zlata a stjbra ne-

máme. Hádayž tedv bohatstwj, gaký ty zato poet musjà wydati w den súdný žes z ma-

likých božjch pyšných nadlalo atd.

W desátém pogednánj též Rvbowé wdow pipsaném radj, aby se newdáwala, užiw

ze gmena gegjho podobenstwj rvbv we wod rozkošj šplechtagjcj. Lwod gest ten: »Panj

Rvbowé wpánu milé Jan kaplan twg pozdrawenj wzkazuge, a to spasitedlné, ne asné pauhe.

A tušjm že gjm nezhrdáš, pónwadž ho též gako hjšný gá potebugeš, akoli ty mému
tomuto tušenj gestli že ne ej, ale skutkem zegmým sama ty mi odpjráš, tak gsúci žiwa

gakoby ekla: Co mi teba toho, gež mi wzkazugeš spasenj, a gá zdrávva a hladká, mého-
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dk Rybcwâ slowu, a ne darmo; neb gako ryba oplýwám a kaupi se šplechtánjm u wodè

rozkošj wšemi smvslv žiwota swého w mkkém odnu w ktaltowném, w lehkých a kyprých

peinách a w sytých poduškách, ušima w pochlebných radách a chwalách, oima wbarwách,

ichem w wni, okušenjm w sladkoslech w chutných lahodách pokrmw rozkošných, srdcem

w nadálých oddawcjch, bichem w sytosti a nadto i penzi a groši sem tak gako ryba kau-

pawá, lupinami osutá. A. tak sau ke mn pilnuly skauposti, gako bvch se w nich zrodila,

a ti sau nesprawedliwé wno na sedlácjch, za pt set zapsáno. A a mi se gešt na ocas

a na hlawu nedostáwá gako ryb, mám na wocas w knihách pt set a na hlawu we dskách

pt set zapsáno, kterýchžto s radau dobrých lidj tudjž se dosaudjm, a tjm sob ušlech-

tilého mládence piprawim. Tož giž gen šplechtati se a éci: Hoduy duše má, máš wšeho

dosti. Nech pak giž má pán bh swé nebeské kralowstwj.« Na to giž on: »Auwe ! ach,

auwe pane bože, ryba se z twého newodu wydela, gesto mla na twg stl pokánj V ti

pecena« atd.

B. Druhý djl Bcchynhcivých spisu gest rukopis u p. bibliotekáe Hankv, z 16 stoletj

na papje, mal. 8., list 1G8. Zawjrá wlastn ti ástky: a)Pedmluwu, we kteréž prawj, že

pgenau sob knjžku od panj N. gj oddáwá s auroky t. s pouenjm a pobjdnutjm, aby

gi tla, a se gj zdá býti diwná, gako by pwodce gegj opilý aneb tržený byl. — b) Samu

knjžku, obsahugjcj žiwotopis gakéhos penábožného mládence, nemocného a asto u widnj

neb u wytrženj býwalého, i co wjdal w té swé nemoci t. hrozné tresty hjšnjk, a tak gedná

mjsty o knžjch, o kmotjch, o manželjeh hjšných a zwlášt o Pražanech, i o mukách pe-

kelnjch, o ábljch pokaušegjcjch, mezitjm o angeljch i o swátostech a milostech welehných

božjch.— Kniha nábožnau hrzu a strach plodjcj. c) Psanj knze, gakož prawj, pooddále-

ného tlem, wšak pjtomného duchem, nepochybn ke swým gednowrcíím podobogj w Praze.

Napomjná stálému setrwánj pi wje pod obogj, zastáwage gi proti gednuškám a pikhar-

tm, gjzliw a fanaticky. Na ele knjžky stogj pjse na Zwstowánj Panny Marie:

Slawn budem zpiewati, co se stalo w swt,
O ctné pann Mariji, w mst Nazaret,

Swaté a šlechetné atd.

Gakož dle Plinia nenj knihy, aby ngakého z nj užitku nabyti lowk nemohl, tak

w prawd tato knjžka pohled nám zegmý otwjrá na žiwot domácj, na mrawy a smý-

šlenj našich pedkw we druhé polowici XVI wku. Widjme zde ústrognau u stawu pro-

stednjho weei, tam wypotenau odwu nám giž na djle cizjho rosmanitost; widjme,

gakžto w celém swt býwá, wedlé sebe bohatstwo i chudobu, rozkoš i bjdu, pýchu i po-

koru, chwalnau pobožnost i záhubnau powriwost i bezbožnau newru. (Rjkáwal prý Po-

duška hoké pamti, když ume, aby se zan nemodlili Bohu); widjme ti o náhoženstwj

neshodné strany, stranu pod obogj, pewahu ponkud magjcj, ale o swé kompaktáta ne

bez pjiny ewniwau, wálegjcj proti stran pod gednau, na silné moci ejrkwe Rjmské

opené a o swé upewnnj we wlasti nemén peliwé a pilné; mezi nimi te tj stranu brati

-

skau po tichu a tagmo se chowagjcj, ale obma nenávvistnau, od obau stjhanau; widjme
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myslj a srdej eských smutnau rozdlenost, wražedlné gednch ke druhým záštj, z nhož
že nic dohrého pogjti nemohlo, sami tušjme, a potomnjm wcj wlastenských bhm lépe

rozumjme.

Giž, co do gazyka we spisech tchto užitého, ten w celosti gest náš nyngšj, toliko

nkterá od té doby cele neb na djle ze zwyku wyšlá slowee a wýrazy tu gešt swg pr-
chod mla, z nichž následugjcj poznamenáme :

Gmèna samostatná.

Aulice — ulice; auzitek — užitek. Bezdetek, tka, ein Kinderloser. Kcgidlc, Stillmittel.

Mkytànj — kmitánj. Nápcivéd — praemissa. Ostatku se domysl z té nápowdi. Dal to

bez cbublánj, ohne Murren. Ochutnánj v. iníerius ochutnám. Ostjralcst — opeklost. Pckau

maso a oštjralostj ozdobugj. Ošljralost od ohn ozdobuge peeni. Pachy ~ Pausch.

Nechodte odranj, než s pachy w byritjch šarlatnjch. Pckclncsl ~ peklo. Giž wisj nad tú

pekelnostj; giž padagj do té pekelnosti. Pjsancst ~ Schrift, Mahlerei. Potm wetkaná

pjsanost do tkaniny na swtlo wynesena zretcdln. Pcdkiîrka, untere Brodrinde. Podkrka

chleba upopelená. Pclcwek? — polowka. O polowku pjti ležjc w chladu. Popílek ~ po-

spch. Toho užjwal s popílkem pro zdrawj. Poez — pojz, Schnitzmesser. Psctslwj, Elend.

Rycncst — hbitost. Žádné nohy ani kjdla nemá rvnosti. Scclwcst,. Unversehrtheit,

n. p. sýra. Scpctánj, das Schnauben. Sprskcwánjm (durch Besprengung) barwika mako-

watj. Aby nezstal nikdy w stydlošti, ale aby se wždy dowolal milosti božj. Magj mnohé

tarasnjky (Tarrassgeschütz?) a tuhé powry, lidi znamenité a \v swt mocné. Zeitiracka —
nástrog korbeláw zasazowánj dna. Zbczilcst, wšecka nebeská zbožilost, ten zbor nebe-

ský (deitas). Žedinj, das Verlangen.

Spclustatná.

Balcwilý — tlustý n. p. tlo. Buchcwá palice. Cizcwtrný, fremden Glaubens. Duc-

maty, dicklicht. Farkasný odw (maa.) Hicný a chený — krený, n. p. pjze. Kagiwý

bussfertig. Kaupawý, gern badend . p. ryba. Kdeyšjs (kdaysjs) r. kdys, neulich, einstig.

Mikšcwfié raucho? — Natknutý k. p. erw na udici. Ncbytcdlný, unbewohnbar. Obaené

niti, abgebrüht. Obemiclý, (moralisch) todt. Odrhcivè a posmšné rozpráwky. Ohromitedlný

hlahol. Osutá lupinami ryba. Praha zahradami opletena a protaycena (r. tknu). Rczpecilý.

"Widjm gá, ze rozpeilé (t. bohatstvvj) gako zdrahawá newsta, ulúditi se nedadúc. Rez-

wodná zdrželiwost t. rozwádgjcj. Ryný ~ spšný. Shncgilý n. p. pokrm. Sperlccnj wz,

t. se šperlochem ili dekau. Tivrdcplccný lid. Wrtawý erw. Swé zbožj paj w zadusíte

truhle. Zachumlaný potá. Zkestanilý, christlich geworden. Zpekelnilý, höllisch. Zprce-

zowané raucho. Zweceadlý pokrm, verwittert, verdorben.

Slcwcsa.

Hmyceti se, gako skála o skálu. Makcwateti, sprenkelig werden. Sprskowánjm bar-

wika makowatj. Mcdlaowati koho, t. modláem nazýwati. JSatkysiti (t. tkysem cf. tknu).

Dá mu ostjhánj angely, aby ho ábli nenatkysili na wky (antasten). Narazcwati ndk.
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ex naraditi. Ochutnám, schmackhaft machen. Peen horicj ochutnaná. Wjno na zažitj

a ochulnánj krmj sndených. Tr. Pán bh sob Joba ochutnal, hat an ihm Geschmack ge-

funden, ihn lieb gewonnen. Pachtiti =. páchati. Mnoho zlého spolu pachtj. Swau zlau

wli pachtj. Pátrám itérât, v. paíiti. Pátral gest wnitnjm zrakem na tu welikau slepotu.

Poklidilo se djt, sich verunreinigen. Rtzawiti ~ rezowatti, rosten. Rczslabnauti schwach

werden, . p. tkánj bez zaráženj. Rcztèsiti, erfreuen. Roztšen radostj nebeskau. Rczze-

woivati ústa. Sercditi s kým, t. hešiti. Utkau rozliná plátna (weben). Djt pláem prtrž

sob wydáwilo. JVyfcranniti, efformare. JFykrabaliti poezem t. wyezati. Wtjskrwili, aus-

kröschen. Peeni obraceti, až se wyškrwj. Wyis se a wyškrw ode wšj neistoty. Zadu-

síti, dämpfen. ábel duši sob zadsj jw zadušenin wného zatracenj. Pepj — a zadu-

seninami smrad zadušugj zwin lesnjch. Rybám udici zamjtati. Zapiknauti — zaznamenati,

ausstechen, auszeichnen. Kto sob co prwé zapikl a zahágiL buto proboštwj atd. Zdábliti

se — sich verteufeln. Zducmatèti. Zhladnauti, glatt werden, . p. sukn presowaná. Zcdrhati.

Kdežto (w ohlásenj) gich (ženicha i newsty) žiwot wšickni wbec z matkw wypletagj a

rozpráwkami posmšnými a odrhawými tak gako jkagj, zwosnugj a zwcdrhagj a pesauj.

Bych se (t. chudoba) mrskala, zpraucila, zimau trápila, hladem mela. Zívclnatlti. Sukn
presowánjm zhladne a zwolnatj. Nczclayme se w ten korbeljk wzdláwati, ne pigeat.

ásteky: Náctekrát — mnohokráte. Rjkage náctekrát poád
,

aby rozuml. Aby ne

rybcivsky (nach Art der Fische) ale lidsky žiwa byla. Zpjnaive, enixe. Hradu a msta zpj-

naw hledá. Pies hlawu wiseti. Na tom nástraha pt set kop, mlask mlask, giž ge gen

obljznauti.

Zwláštnosti grammatickè. nicemaui se nehodj (t. niemuž). Ceká nás peklo

a nayhrczncgi ten súd božj (=. neyhrozngšj). Gecal — geel. Uze hrozné potwory dyc/itice

a hrozné nepátely hrozec a geho wšecky skutky peden nesúc. JFcda wcz, scito, wisse

wohl. Dual: Doradile sma. Zhešila sta. Praet. cbs. Leze (lezl), skry (skryl), hledíše,

miejiše, chtiše, uiše, kleíše, widiše, omdlewáše, hluichu, popatichu atd.

Pochybné. Nemilosrdná by to máti byla, kteráby djtti howgjc nepowjgela ho, aby

ztrmcezyle (ita), zkiwohlawélo a zhrbowatlo. Paulo inferius: Ze pán bh gest macechau

oné swrchu psané cjrkwi ztrmclcczcné (ita), hrbowaté, ožralé, smilné. — Gako w se oble-

enau Judyt raucho z spêkcivane' (sic) odiwnu uinilo w ojch Olofernowých.

Pjslcwj: Snj t ert z rosola.

Sedláci jkagj, že ge blahoslawený chudý, kteréhož almužna hledá.

Frgjrek : Co nás mrzj, to se nás držj, a co gest mjlo nám, to nechce nám,

Pjtel mitel, a groš wjra.

Geste geden wýpisek z 1. d/lu prawcpisem pwodnjm.

Kdož powahy opogne mstu neznagj, werssi se gim kolikas wypisugj takto:

v. 2í
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Gednomu dá gjdlu chtj,

Plá na hiechj ginému,

Z giného mudráka inj

Z giného boháe,

Nutj giného plozenj

skákánj giného,

Giného pudj swáru

prodáwánj wsseho
;

Ginému dávvá sen,

Odgjmá s rozumem pamt,

Tagemstwj tagit nedá,

Pokrm zas wvwrátjc

Zpjwánjm z giného rozweselenjm se prayštj.

VI. eský Cisiojanus.

Od

Wáclawa Hanky.

(teno dne 15 Apr. 1841.)

Cisiojanus gmenowali onch tyrmecjtma werš, z nichž wždy dwa na msjc pi-

cházegj, a neyhlawngšj slawnosti a swátky cjrkewnj tehdáž swcené obsahugj. Byly pak

werše ty pwodn latine z pokažených slon- bezewšeho smyslu, a teprvv w šestnáctém wku
picházegj w latinských modlitbách *) mimo tyto bezsmyslné werše, spoádangšj smysl ma-

gjej werše ku konci každého msjce ; zdaž ale tyto spoádangšj w obyeg wešly, nemohu

toho doložiti. O prwngšjm Cisiojanu gedná obšjrngi Haltaus Calcndarium medii aevi prae-

eipue Germanicam §. . W Cechách byly tyto barbarské werše dosti asn, s malau pro-

mnau na eské swátky, gako k. p. Martius Translatio mjsto Martius Adria Par, protože

pinešenj swatého Wáclawa twrtého bezna poukázati chtli; Jal Prccess Prccop a pozdgi

gešt Hus mjsto Jal Visit Huldrich ce a t. d. pigaty. O tomto latinském Cisiojanu gednali

Dobncr a zwlášt Voigt a Palacký

1) Wiz Precationes ex Yeteribus orthodoxis Doctoribus : ex ecclesiae hymois el canticis: ex psalmis denique

Dauidis collectae per Andreám Musculura D. Lipsiae 1581.

S) Gelasii Dobneri Monumenta Bohcmiae inedila T. I. p. 174 et T. III. p. 292 sq. Staroeský wšeobecný

Kalendá od Fr.Palackého w asopisu eského Museum. W Praze 1829, Ulij ronj bèb, swaz. 2hý. str.105.

Download from The Biodiversity Heritage Library http://www.biodiversitylibrary.org/



ZOBODAT - www.zobodat.at
Zoologisch-Botanische Datenbank/Zoological-Botanical Database

Digitale Literatur/Digital Literature

Zeitschrift/Journal: Abhandlungen der mathematisch-naturwissenschaftlichen Classe der
königl.- böhmischen Gesellschaft der Wissenschaften

Jahr/Year: 1841-1842

Band/Volume: 5_2

Autor(en)/Author(s): Jungmanna Jos.

Artikel/Article: V. Jana Bechynky spisy krestansko-mrawneho obsahu, dwa djly. 177-186

https://www.zobodat.at/publikation_series.php?id=20732
https://www.zobodat.at/publikation_volumes.php?id=43487
https://www.zobodat.at/publikation_articles.php?id=233412



